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Se declara abierta la sesidén a las 15.10 horas.

EXAVEN DE LOS | NFORVES, OBSERVACI ONES E | NFORVACI ON PRESENTADCS POR LOS ESTADOS
PARTES DE CONFORM DAD CON EL ARTIi CULO 9 DE LA CONVENCI ON (tema 4 del prograng)
(conti nuaci 6n)

Informes periédicos segundo a noveno del Gabén (CERD/ ¢/ 315/ Add. 1,
HRI / CORE/ 1/ Add. 65) (conti nuaci 6n)

1. Por _invitacion del Presidente, el Sr. Hervo-Akendengue (Gabén) tomm asiento
conp participante a la nmesa del Comté

2. El PRESI DENTE recuerda que el Comité conenzd a exam nar el infornme de
Gab6n en su 12862 sesi 6n, en ausencia de |a del egaci 6n gabonesa, y da |la
bi enveni da al Sr. Hervo- Akendengue.

3. El Sr. HERVO AKENDENGUE (Gabén) pide discul pas al Conmité por el retraso en
| a presentaci 6n del informe de su pais, pero subraya la dificultad con que
tropi ezan al gunos Estados para el aborar ese tipo de docunentos por la falta de
personal calificado

4, El Gab6n se encuentra sobre el ecuador, en la regi6n central o-occidental de
Africa, y sus paises linmtrofes son el Canerun, Guinea Ecuatorial y el Congo.

Al oeste, el Océano Atl antico bafia sus 800 kil 6netros de costa. La poblacidn
gabonesa es de 1.200.000 habitantes y esta conpuesta por unas 40 etnias. Conp
se indica en el informe, la discrimnacién racial no fornma parte de la cultura
gabonesa y en el articulo 1 de |la Constitucion se consagra el derecho de cada
ci udadano al desarroll o de su personalidad en el respeto de | os derechos de | os
demas y del orden publico. En el apartado 13 del parrafo 3 de ese articulo, se
est abl ece que todo acto de discrimnacion racial, étnica o religiosa, asi conp
t oda propaganda regionalista que pueda poner en peligro |a seguridad del Estado
o laintegridad de | a Republica seréa castigado por la |ey.

5. Los pigneos, que son | os ocupantes mas antiguos del Gabén y que, por lo
general, han sido guias de |los que han || egado después, |os bantules, tienden a
sedentarizarse y son reconoci dos conp ci udadanos gaboneses. La pobl aci 6n estéa
i ntegrada por cinco grupos lingilisticos: fang, okande, m bete, bakota, nyene y
merie. Cada uno de ellos se subdivide en diversos dial ectos, patrilineales o
matrilineal es.

6. Desde | a i ndependencia del Gabdn, el Gobierno se ha fijado conmo uno de sus
principales objetivos el fonento del espiritu nacional. Con excepcio6n de

al gunos grupos pigneos que viven al margen de | a sociedad, todas | as etnias de
Gabon pertenecen culturalnente a un anplio espacio definido en el XIX siglo conp
el espaci o bantd.

7. En cuanto a |la cuestion de |os refugiados en territorio gabonés, a |la que
ha hecho alusi6n el Conmité, el Gabdn sigue siendo un pais de acogida para

cual qui er persona, pero |las |eyes nacional es deben ser respetadas. Asi pues,
todo extranjero en situacion |legal en el Gabdn no tendra de qué preocuparse s
respeta la ley. Hoy dia, el pais es victinma de su estabilidad politica y de sus
recursos econénicos, y numerosos ciudadanos de paises vecinos enigran

cl andestinanmente al Gabén. Los conflictos que devastan el Africa centra
propician novimentos migratorios que a veces resultan dificiles de controlar

En junio de 1997, habia ya 791 refugiados en territori o gabonés (procedentes, en
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particul ar, del Chad, Mauritania, Guinea Ecuatorial, Angola, Rwanda, el Congo,
Li beria, Burundi y Santo Tomg).

8. La condici 6n de refugiado en el Gab6n se rige por la Ley N° 005 de 21 de
enero de 1998, con respecto a |la cual se promul garan proxi manente tres decretos
de aplicacidén. El prinero de ellos trata de la creaci 6n de |a Com si 6n Naci ona
para | os Refugi ados, cuya funci én sera definir la politica del Gobierno en
materi a de acogida de solicitantes de asilo, garantizar la proteccién juridica y
adm ni strativa de | os refugi ados, aplicar |as disposiciones de | os acuerdos

i nternacionales ratificados por el Gabén y buscar ayudas que puedan facilitar |a
i ntegraci 6n de |os refugiados. Presidird dicha Com sidén el Mnistro de Asuntos
Exteriores y de Cooperaci 6n. El segundo decreto trata de |la creaci é6n de una
Oicina de Apel aci 6n que se encargara de exani nar |as apel aci ones present adas
por | os refugiados y revisar |os casos rechazados por |a Subcom si 6n de

El egi bilidad. Esa oficina esta integrada por un presidente, un juez

i ndependi ente, un representante del Mnisterio de Justicia, un representante de
M ni steri o de Asuntos Exteriores y un menbro de |a sociedad civil. El tercer
decreto trata del establecimento de |a Subcom si 6n de El egi bilidad, creada para
dar asistencia a |a Com si6n Nacional para | os Refugi ados. La Subconi sién
estara presidida por el Mnistro de Justicia, entre sus menbros figuraréan e

M nistro de Asuntos Exteriores y el Mnistro del Interior, y el ACNUR podra
participar, a titulo consultivo, en sus trabajos.

9. Concl uyendo con una breve resefia historica, el Sr. Hervo-Akendengue destaca
la voluntad que sienpre ha tenido el pueblo gabonés de |iberarse de | as cadenas
de la esclavitud, de la trata y del colonialism y que condujo, el 17 de agosto
de 1960, a la independencia del pais. Entre 1960 y 1967, el Gabdn se
caracterizo por el multipartidism pero, de 1967 a 1990, el Presidente Onar
Bongo prefiri 6 el nonopartidisno para canalizar nejor las fuerzas y unificar a

I a naci 6n gabonesa. La adopci 6n de una nueva Constitucidn y la creaci 6n de
nuevas instituci ones marcaron el afio 1990.

10. El Gabén es signatario de nunerosos conveni 0s internacionales y trabaja en
estrecha col aboraci 6n con la Alta Conisionada para | os Derechos Humanos. En e
M ni sterio de Justicia se ha creado una Direcci 6n General de Derechos Humanos,
lo que refleja la voluntad politica del Gobierno de consolidar |os |ogros
denocraticos y pronmover |os derechos humanos.

11. El Sr. NOBEL (Relator para el Gabén) agradece al representante del Gabén |a
i nformaci 6n que ha transmtido al Comté y, en particular, |os datos
denogr afi cos pornenori zados. La reciente promul gaci 6n de una | ey sobre | os
refugi ados constituye, sin lugar a dudas, un acontecimento positivo para e
pais. El Comité es consciente de las dificultades que plantea, para un pais
cono el Gabén, | a el aboraci én de un inforne periédico, pero recuerda |a

exi stencia de servicios consultivos y de asistencia técnica en la Oficina de
Alto Com sionado para | os Derechos Humanos. El Sr. Nobel quisiera que se
est abl ezca un di alogo regular entre el Conmité y el Estado Parte y pone de
relieve | a necesidad de una efectiva aplicacion de los articulos 2 a 7 de la
Convenci 6n, sobre todo a través de una | egislaci én penal apropi ada.

12. El Sr. HERVO AKENDENGUE (Gaboén), tras dar las gracias al Sr. Nobel por su
val i osa ayuda, destaca que |la Constitucion refleja plenamente el tenor de |os
articulos 2 a 7 de la Convenci én y se hace eco de la voluntad de | as autoridades
gabonesas de instaurar un di 4l ogo continuo con el Comté.
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13. El PRESI DENTE decl ara que el Conmité ha conclui do, pues, el exanen de |os
i nfornmes peri 6di cos segundo a noveno del Gabdn

14. La del egaci 6n gabonesa se retira.

PREVENCI ON DE LA DI SCRI M NACI ON RACI AL, EN PARTI CULAR MEDI DAS DE ALERTA TEMPRANA
Y PROCEDI M ENTOS DE URGENCI A (tema 3 del progranmm) (continuaci 6n)

Exanen de la situaci 6n de |la Republica Denpcratica del Congo

15. El Sr. WO FRUM (Rel ator para el Congo) dice que la situacion en |a
Republ i ca Denocratica del Congo (ex Zaire) es inseparable de | os acontecim entos
de Rwanda. El pais esta habitado por nunmerosas comuni dades con un origen
étnico, una cultura, una historia y un idiom nuy diferentes y |os bantles
constituyen entre un 60%y un 70% de |a pobl aci 6n

16. Aproxinmadanente la mtad de los 3 nmillones de habitantes de Kivu del Norte,
en el extreno nordeste del pais, habla el kinyarwanda, una de | as |enguas de
Rwanda. Esa poblaci én, a | a que se denom na banyarwanda, esta integrada a
partes iguales por hutus y tutsis. Los banyarwanda viven tanbi én en Kivu de
Sur. A los que viven cerca de las colinas de Mil enge se | es denom na

banyanmul enge. El térm no banyanmul enge desi gna hoy a | os congol efios tutsis.
Durante mucho tienpo, |os banyamul enge y | os banyarwanda han sido tratados conp
ci udadanos congol efios, pero, desde 1991, una ley limta |la expedicién de
pasaportes a qui enes puedan denostrar que sus antepasados vivian en el Zaire
antes de 1885. Desde 1991, se trata cada vez mas a | os banyamul enge y a | os
banyarwanda conp no zairenses, nmAs exactamente conp inm grantes rwandeses.
Desde 1993, las mlicias civiles, alentadas por determ nados m enbros de

Gobi erno y apoyadas, a veces, por el ejército zairense, atacan a conuni dades
hutus y tutsis en Kivu del Norte. La |legada de refugi ados rwandeses en 1994
avivo |las tensiones entre | as pobl aci ones que habl aban ki nyarwanda y otros
grupos étnicos de la msnma region. Las mlicias hutus procedentes de Rwanda
fomentaron el odio contra los tutsis y se dirigieron nas | os ataques contra | os
tutsis que contra |las pobl aci ones que habl aban ki nyarwanda. La m sma situaci én
se produjo en Kivu del Sur.

17. En 1996, después de que |as autoridades zairenses ordenasen a | os
banyamul enge que abandonaran el pais, |as al deas banyanul enge fueron atacadas
por las fuerzas arnmadas zairenses. Los habitantes mas j 60venes se refugiaron
en Rwanda, donde recibieron instruccid6n mlitar, y regresaron |uego al Congo
para alistarse en las filas de la Alianza de Fuerzas Denocréticas para |la

Li beraci 6n del Congo-Zaire (AFDL), dirigi da entonces por Laurent-Désiré
Kabila. Paralelanmente a su lucha contra |as fuerzas zairenses, |la AFDL

atacd en diversas ocasiones | os canpanentos de refugi ados rwandeses. Los
refugi ados -entre 600.000 y 1,1 nmillén de personas- huyeron haci a Rwanda;
muchos de ellos fueron asesinados.

18. Laurent-Désiré Kabila anunci & en Lubunbashi que asumiria el cargo de
Presidente de la Republica el dia en que |las fuerzas de |la AFDL tonaron

Ki nshasa. Segln el decreto ley N° 3, pronul gado el 28 de mayo de 1997, todas

| as di sposi ci ones constitucionales, |legislativas y reglamentarias anteriores
guedaban derogadas. La nueva Constituci 6n establece que las instituciones de |la
Republica son el Presidente, el Gobierno y los tribunales. No existe ningln
o6rgano | egislativo. El Gobierno estd conmpuesto por el Consejo de Mnistros, que
se relne bajo | a presidencia del Jefe de Estado. ElI ejército tiene una
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estructura propia. En la Constitucion no se hace ninguna referencia a | os
der echos humanos, sélo se mencionan | os derechos y deberes de | os ciudadanos.

19. El 23 de octubre de 1997, el Presidente Kabila anuncid |la creaci 6n de una
conmi si 6n constituci onal encargada de el aborar un proyecto de nueva Constituci én
Di cho proyecto, sonetido al Presidente Kabila en mayo de 1998, contendra en
principio un capitulo sobre | os derechos humanos e instaurard un sistemm

presi dencial con dos camaras de representantes (sobre |as que se desconoce aln
el tipo de eleccidén y la conposicion). La mayoria de |as organi zaci ones de

der echos humanos son nuy escépticas por |lo que respecta a la com sioén
constitucional que, al parecer, se ha convocado segun un procedi m ento nuy poco
denocrético. El tienmpo dird si |a nueva Constituci 6n representa un progreso en
relaci 6n con la anterior.

20. Hasta hoy, no existe ninguna institucion denocratica y el Tribunal Mlitar
constituye toda la estructura judicial. El nuevo régi nen se ha nostrado hosti
con las instituci ones de |as Naciones Unidas y obstaculizado, durante nuchos
neses, el trabajo de Ia msidén de investigaci 6n establ eci da por |la Conisién de
Der echos Humanos. Dicha m sion abandondé el pais en abril de 1998 y todavia no
ha presentado su infornme. El Cobierno se ha rebelado contra una injerencia en

| os asuntos privados del Estado y ha desnentido | as acusaci ones de matanzas. La
Oicina del Alto Com sionado para | os Derechos Humanos en Ki nshasa parece

funci onar aun y ha organi zado semi narios de formaci 6n sobre derechos humanos
para altos funcionari os gubernanentales. De ahi que el Gobierno crease, en mayo
de 1998, una uni dad de derechos humanos dependi ente del Mnisterio de Justicia.
Los grupos de defensa de | os derechos humanos prosiguen sus activi dades a pesar
de que el mas inportante de todos, |la Asociacién para | a Defensa de | os Derechos
Humanos del Zaire, ha sido disuelto.

21. Segun el Sr. Garretdn, Relator Especial sobre |a situaci én de | os derechos
humanos en | a Republica Denocratica del Congo, |a situaci6n se esta deteriorando
sin cesar. El nuevo régi men parece ser cul pabl e de asesinatos politicos, de
practicar una represi on sistematica de |os disidentes y, en general, de no tener
en cuenta para nada | os derechos humanos.

22. Segun la informacion mas reciente del Alto Com sionado de | as Naci ones

Uni das para | os Refugi ados, ha habido hasta 1,1 m |l d6n de refugi ados procedentes
de Rwanda y Burundi en | os canpanentos de |a Republica Denocratica del Congo.

De ellos, parece ser que 600.000 han regresado a su lugar de origen y 350.000 se
encuentran todavia en | a Republica Denocratica del Congo, y se desconoce e
paradero de entre 100.000 y 200.000. ElI Comité expresé ya su preocupaci 6n por

| a situaci 6n el afio anterior; ahora, dos documentos de |a Conision de Derechos
Humanos (E/ CN. 4/ 1998/ 64 y E/CN. 4/1998/65) confirman |as concl usi ones
precedent es, aunentando asi sus tenores.

23. Ante este deterioro de |la situaci 6n de | os derechos hunanos y, de manera
mas general, la creciente conplejidad de la situacién politicay mlitar, e
Conité no dispone sino de medios nmuy limtados, pero debe utilizarlos de |la
nej or manera posible. Es evidente que la situaci én cae dentro del mandato de
Comité: el conflicto es manifiestanente étnico. En canbio, parece ser que |la
relaci 6n de fuerzas y las alianzas se nodifican de dia en dia. E Sr. Wl frum
propone, pues, que se haga un |l amam ento a todas |as Partes para que cesen | os
conbates. El Conmité podria tanbi én condenar categdricanente toda forma de | ucha
étnica, instar a |as autoridades, cual esqui era que sean, a que pidan asistencia
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a las Naciones Unidas y, por ultino, pedir que se abra una investigaci 6n sobre
| as mat anzas, sin que ninguna de | as partes ponga condici ones al respecto.

24, El Sr. de GOUTTES da las gracias al Sr. Wbl frum por haber |ogrado informar
tan m nuci osanmente de una situaci 6n conpleja que, a causa de |as |luchas

i nterétnicas en curso, debe permanecer en el programa del Comité. Suscribe por
conpleto el proyecto de conclusiones en el anbito de | os procedi m entos de
urgencia y quisiera que eventual nente se afadi esen tres puntos. En priner
lugar, tal vez conviniese lanentar que el Relator Especial, Sr. Garretdn, no
haya podi do despl azarse |ibremente por el territorio. Por otro |lado, habria que
hacer quizas referencia a |a declaraci 6n del Presidente del Consejo de
Seguridad, del 13 de julio de 1998, que habla de | as matanzas y | as viol aci ones
de | os derechos humanos y recom enda que se realice una nueva investigaci 6n

i nparci al, declaraci 6n que segln Amistia Internacional es denmsi ado tenue, ya
que pide al Gobierno del Congo que realice él msnp |a investigacién, en |ugar
de referirse a | a necesidad de una investigaci 6n i ndependi ente exterior. Por

al timo, pudiera ser oportuno aludir al hecho de que el Gobierno del Congo haya
obligado a cientos de refugi ados rwandeses y burundi anos a regresar a sus

pai ses, poniendo en peligro su vida.

25. Segun el Sr. SHAHI, cabe calificar ya de guerra civil la situacidn

del Congo. Ante dicha situacién, el Com té debe hacer cuanto puede, basandose
en |a propuesta del Sr. Wl frum a quien el Sr. Shahi agradece su trabajo
exhaustivo. Por otra parte, el orador se pregunta por qué notivo no se ha
soneti do directanente ese asunto al Consejo de Seguri dad.

26. El Sr. RECHETOV piensa tanbi én que el conflicto es interétnico, aunque no
se trate directanmente de | a persecuci é6n de una etnia por otra. Deplora |la
situaci 6n y, de manera general, |a aparici én de situaci ones anal ogas en todo e
nmundo. Aprovecha para sefialar a la atenci on del Comité |la situacion reinante en
el Afganistéan, que tiene tanbién elementos étnicos, y que el Comté debiera

qui z&s exam nar en su siguiente periodo de sesiones. En cuanto a la situacio6n
exi stente en el Congo, debe permanecer evidentemente en el programa del Comité.

27. El Sr. SHERIFIS piensa que |lo mas eficaz seria encargar al Sr. Wlfrumla
redacci é6n de un proyecto de reconendaci 6n en el que se ponga de relieve e
aspecto humano del problema, sin olvidar |a cuestiodon de | os despl azam entos de
pobl aci 6n. Ese proyecto, que podria exami narse |la semana siguiente, se basaria
en | as propuestas del Sr. Wbl frum

28. El Sr. NOBEL suscribe las propuestas del Sr. Wl frumy del Sr. de Gouttes,
aunque quisiera que el tono de |a reconmendaci 6n sea, de manera general, mas
rotundo. En cuanto a |la condena de los conflictos étnicos, |le gustaria en
particul ar afadir una referencia a |as violaciones de | os derechos humanos y de
derecho humanitario internacional. En cuanto a la investigacién independiente,
desea que se puntualice que es inportante determ nar |as responsabilidades y
eval uar | as necesi dades humanitarias de |os supervivientes. Por altinmo, tal vez
conviniese alentar a |las partes a solicitar asistencia a | as Naciones Unidas y a
ot ros organi snos de ayuda humanitari a.

29. El PRESI DENTE propone que se encargue al Sr. Wl frumla redacci 6n de un
proyecto de decisiéon que se sonetera al exanen del Comté |la senana siguiente.

30. Asi queda acordado.
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Proyecto de decisién sobre Kosovo (CERD/ C/ 53/ M sc. 30/ Rev. 2, docunento
di stribuido durante | a sesidn, solanente en inglés)

31. El Sr. WOLFRUM recuerda que un Grupo de Trabajo integrado por |os

Sres. Shahi, Rechetov y Garvalov, y por él msnp ha redactado un proyecto de
deci si 6n, en cuyo texto figuran diversas variantes entre corchetes que
convendria exam nar.

32. El Sr. Wolfrum puntualiza que, segun la informaci 6n nmas reci ente, acaba de
constituirse un equi po de parlanmentari os de Kosovo que va cam no de Bel grado
para negociar el estatuto juridico futuro de Kosovo.

33. El PRESIDENTE abre el debate sobre el proyecto de decisiéon relativo a
Kosovo.

34. El Sr. SHAHI expresa su desacuerdo con la forma del proyecto de deci sio6n
gue considera, en general, demasi ado noderada. Efectivanente, desde el anterior
periodo de sesiones, se ha |anzado una ofensiva nmilitar sin precedentes en
Kosovo. Hay unos 300.000 refugiados y la situaci én constituye una catéastrofe
humani taria. Por consiguiente, quisiera que se utilice un tono mas categorico.
Esta observaci 6n se aplica, en prinmer lugar, al parrafo 1 del proyecto de
decisi 6n, en el que el térmno "worsening"” no refleja con la fuerza necesaria |la
real i dad de | a situacidn.

35. Analizando después parrafo por parrafo el proyecto de decisiodn, e

Sr. Shahi dice que el segundo no plantea probl enmas, conp tanmpoco el tercero, con
| a sal vedad de que | a Reconendaci 6n general XXI (1996) a |la que se hace
referencia no es total nente conpatible con la resoluci én 1/160 del Consejo de
Seguri dad, de fecha 31 de marzo de 1998, de |la que se habla en el parrafo 4 de
proyecto de decision. El Sr. Shahi no esta de acuerdo con |a expresi 6n "Taking
into consideration” [of de Security Council Resolution 1160 of 31 March 1998],
"Teni endo en cuenta" [la resoluci 6n 1160 del Consejo de Seguridad del 31 de
marzo de 1998]. COcurre que, mentras que en | a Reconendaci 6n general XXl (1996)
se defiende la nocion de integridad territorial y se rechaza |a noci 6n de
secesi 6n, eso si, con la condicién de que se respeten | os principios de derecho
i nternacional, en la resoluci6n del Consejo de Seguridad rechaza | a secesi 6n de
nmanera mas categorica. El Sr. Shahi lee el parrafo 16 de |la resoluci 6n 1160 de
Consej o de Seguridad para sefial ar que en el proyecto de decisién sol anente se
tiene en cuenta el apartado a). Si el Comté decide utilizar el térmno
"noting" (tomando nota) en lugar de "taking into consideration", dejara de haber
una contradicci én con los parrafos 3 y 4 del proyecto de deci si6n

36. Por 1o que se refiere a |las expresiones "highest level of autonony" (e
maxi no grado de autonomia) y "substantially greater degree of autonony" (un
grado consi derabl emente mayor de autonomia), el Sr. Shahi recom enda que se
conserve la prinera férnmula, que es | a adoptada por el Conmité en su periodo de
sesi ones de marzo de 1998. Los éxitos de la intervencion nmilitar serbiay la
débi| posicién de | os habitantes de Kosovo no deben influir en el Comité. Los
térmnos "as a nmeans for everyone to enjoy their human rights and in particular
to elimnate all forns of racial discrimnation" (para que todos puedan

di sfrutar de | os derechos hunanos y en particular para elimnar todas |as fornmas
de discrimnaciéon racial) no conciernen al grado de autonomia y, por |lo tanto,
no deberian figurar en este parrafo.
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37. La condicion relativa al respeto de la integridad territorial que figura en
el segundo parrafo del texto dispositivo va mas all& de o previsto en la
Reconendaci 6n general XXl y, por consiguiente, deberia suprimrse.

38. Las palabras "expresses its concerns" (expresa su preocupaci 6n) en e

quinto parrafo no son | as mhs adecuadas, a juicio del orador, habida cuenta de

| a gravedad de | a catastrofe humanitaria en Kosovo. En cuanto a |as pal abras
"disproportionate” (desproporcionado) y "excessive and indiscrimnate" (excesivo
e indiscrimnado), el Sr. Shahi sefial a que aunque el Conmité eligi6 la prinera
sol uci 6n en su periodo de sesiones de narzo, |os acontecimentos recientes y, en
particul ar, el considerable nanmero de personas despl azadas, hacen preferir ahora
| a segunda. Por ultinmo, teniendo en cuenta la incertidunbre relativa al nunero
exacto de refugi ados y personas despl azadas, seria nejor no fijarlo en 200. 000,
sino habl ar de varios cientos de nmles.

39. En lo tocante al ualtino parrafo, el Sr. Shahi prefiere la variante de
final del parrafo que com enza con |as pal abras "through dialogue with the
Kosovo- Al bani an Leadership a political solution" (para conseguir una sol uci 6n
politica por nedio de un dialogo con |Ios dirigentes al baneses de Kosovo).

40. El PRESI DENTE, hablando a titul o personal, subraya que en este conflicto la
pobl aci 6n civil ha sido victim de numerosos actos contrarios a |os derechos
humanos. A su juicio, se trata de actos de terrorisno y el Comité debe

nmenci onarl os en su decisién. Propone que se afiadan, al final del quinto
parrafo, |las palabras "as well as any acts of terrorismagainst civilians in
Kosovo and Metohija based on ethnic origin" (asi cono todo acto de terrorisnm
conetido contra |la poblacioén civil en Kosovo y Metohija a causa del origen

étni co).

41. El Sr. van BOVEN recuerda, en prinmer |lugar, que debe utilizarse |a
expresi 6n "Federal Republic of Yugoslavia" (Republica Federativa de Yugosl avi a)
en | ugar de "Yugoslavia“. Propone, asimsnm, que se precise que |as
concl usi ones del Comité a que se hace referencia en el segundo apartado son |as
del 19 de marzo de 1998. Por ultinp, considera que en |la decisién deberia
nenci onarse |la cuestion de la politica de tierra quenada practicada en al gunas
regi ones de Kosovo.

42. Por 10 que respecta a |la nmenci6n de actos de terrorisnp conetidos contra
civiles, el Sr. van Boven recuerda que esta cuestidn fue anplianente debatida en
el periodo de sesiones de marzo. Reconoce que se han perpetrado nunerosos actos
de violencia contra |a poblacién civil, pero el térmno terrorisno puede
definirse de nmuchas maneras. En su opinién, |os hechos a | os que quiere
referirse el Presidente no son actos de terrorisno. Por |lo tanto, prefiere la
expresi 6n mas neutra "acts of violence" (actos de violencia).

43. El Sr. YUTZIS indica que, dado que no hay una versi 6n en espafol de
proyecto, no puede opinar de manera definitiva sobre cuesti én tan delicada.

No obstante, se pregunta si corresponde al Conmité decir a | os al baneses de
Kosovo que deben sol uci onar sus probl emas de nmanera pacifica. No sienpre es
posi bl e responder pacificanente a la violencia. Quizas el Conité debe tener en
cuenta el hecho de que | os al baneses de Kosovo han tomado | as armas porque | os
dirigentes serbios decidieron dejarles sin autononia al guna.

44, El Sr. NOBEL conparte la opinidén del Sr. van Boven en lo relativo a
térmno terrorisnm, que a nenudo se utiliza con fines propagandisticos. Con
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todo, no esta de acuerdo con el Sr. Shahi por |10 que respecta a la relacién
entre el grado de autononia de que debe gozar |a regi 6n de Kosovo y Metohija y
la elimnacion de toda forma de discrimnacion racial. Recuerda que en e
parrafo 20 de | as concl usi ones adoptadas por el Conmité con notivo del examen de
i nforme de Yugosl avia en su periodo de sesiones de narzo de 1998
(CERD/ C/ 304/ Add. 50), se seflala | a opinién del Comité de que cual qui er sol uci 6n
para Kosovo y Metohija entrafia | a concesi 6n del méxi nbo grado de autononia para
esta regi 6n del Estado Parte, conmp nedio para que todos puedan disfrutar de |os
derechos humanos y en particular para elimnar todas |as forms de

di scrimnaci6n racial. En ese parrafo se tiene en cuenta el contexto histérico
de esa regi6n y de la discrimnmnacio6n que sufre | a poblacién al banesa en |a
provinci a de Kosovo y Metohija desde hace nuchos afios. Asi pues, conviene no
separar la elimnacion de la discrimnacion racial del grado de autononia que se
concedera esa region.

45. El Sr. de GOUTTES quisiera que el Comité retonmase |os térm nos que figuran
en los parrafos 14 y 20 de | as concl usi ones aprobadas en narzo de 1998, es decir
"el uso desproporcionado de |a fuerza" (cuarto parrafo dispositivo) y "de
maxi mo grado de autononia" (priner parrafo dispositivo). Conparte |la opiniédn
del Sr. van Boven de que es dificil definir el térmno terrorisno y, al igua
que él, prefiere que se hable de actos de violencia. Por ultinmo, el Sr. de
Gouttes piensa asimsno que en | a decisién deberia nencionarse la politica de
tierra quenada.

46. El Sr. RECHETQV, refiriéndose a |as pal abras del Sr. Nobel sobre la
conposi ci 6n denografica de | a poblaci 6n de Kosovo, recuerda que | os

apr oxi madanent e 150. 000 nusul manes que viven en |la provincia de Kosovo y
Met ohi j a consideran que esa regi 6n es una parte inseparable de Serbia.

47. Por |l o que atafie al prinmer parrafo del texto dispositivo, el Sr. Rechetov

pi ensa, al igual que varios de sus col egas, que conviene |imtarse a |a decisiodn
tomada por el Comité en marzo de 1998. Tomm nota con satisfacci 6n de que esa
deci si 6n se basa en el respeto de la integridad territorial de |la Republica
Federati va de Yugosl avi a.

48. En cuanto a la nencion de actos de terrorisnmo, el Sr. Rechetov observa que
el Consejo de Seguridad no duddé en utilizar esa expresion en su resoluci é6n 1160.
El Comité podria utilizarla tanmbi én indicando expresanente en su decision | o que
enti ende por actos de terrorisno.

49. El Sr. BANTON dice que |le parece que |a segunda versi 6n del proyecto de
sexto parrafo, que figura entre corchetes, es mas conveniente que |la prinmera, ya
que el Comité, habida cuenta de |a rapida evol uci6n de |la situaci 6n en Kosovo y
Metohija, no utilizara el procedimento previsto en el parrafo 1 del articulo 9
de la Convenci 6n, sino el que aplica el Conité de Derechos Humanos ante

situaci ones excepcionales. En este caso, el Presidente podria, en el intervalo
entre dos periodos de sesiones, pedir al Gobierno de |la Republica Federativa de
Yugosl avia que presente al Conité, a com enzos de enero de 1999, infornmacion
conpl ementaria para su siguiente periodo de sesiones.

50. El PRESI DENTE, habl ando comp m enbro del Conité, afiade que habria que pedir
al Gobi erno yugosl avo que presente |la infornmaci 6n solicitada en una fecha
concreta, esperando que, al misno tienpo, |as partes entabl en negoci aci ones para
Ilegar a un arreglo pacifico del conflicto en Kosovo y Metohija.
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51. Contrarianente al Sr. Nobel, el Sr. DI ACONU pi ensa que convi ene rel acionar
| a reconendaci 6n en que se pida al Gobi erno yugoslavo que conceda el méaxi np
grado de autononia a Kosovo y Metohija con |a afirmaci 6n de | a necesi dad de
proteger | os derechos humanos de | a poblacidén y de luchar contra |la

di scrimnaci 6n racial en ese territorio. De otro nodo, la solicitud del Comté
tendria un caréacter intrinsecanente politico que no se ajustaria a su mandato y
sentaria, ademds, un precedente poco conveniente.

52. El Sr. SHERIFIS, volviendo al priner parrafo del proyecto, recuerda que |a
posi ci 6n adoptada por el Conmité en marzo de 1998 podria aplicarse nutatis
nutandis a | a situaci 6n evolutiva en Kosovo nedi ante una adaptaci 6n que
consistiria en nantener |a recomendaci é6n sobre | a concesi 6n de méxi no grado de
aut onom a a Kosovo y Metohija (CERD/ CJ 304/ Add. 50, péarr. 20) y la prinmera parte
de la frase que figura entre corchetes al final del prinmer parrafo del proyecto
de decisidn: "as a nmeans for everyone to enjoy their human rights and in
particular to elimnate all fornms of racial discrimnation" (para que todos
puedan di sfrutar de |os derechos humanos y en particular para elimnar todas |as
formas de discrimnacién racial). Ello permitiria dejar claro que |as
reconmendaci ones tienen por objeto luchar contra la discrimnacion racial en
Kosovo y Metohija. Por otra parte, seria bueno sustituir |las palabras "jinclude
a status" por una fornulaci 6n mas explicita.

53. El Sr. Sherifis propone que se sustituyan, en el segundo parrafo, |as

pal abras "based on respect for territorial integrity of Yougoslavia" por "based

on respect for the territorial integrity of the Federal Republic of Yougoslavia"
(basado en el respeto de la integridad territorial de |a Republica Federativa de
Yugosl avia). Propone que se introduzcan, en el tercer parrafo, tras |as

pal abras "their homes" (sus hogares), |as pal abras "and properties" (y sus

bi enes) y, en el cuarto parrafo, las palabras "its call" (su exhortaci dn)
después de "Reiterates". En el quinto parrafo, propone que se incluya e
adj etivo "deep" (profunda) delante de "concerns" (preocupaci6n).

54. Dada | a ré&pida agravaci 6n de |l a situaci 6n en Kosovo, el Sr. Sherifis dice
que la cifra de 200.000 refugi ados indicada entre corchetes en el sexto parrafo
podria aunmentar rapi damente. Por |o tanto, propone que se utilice
preferentenente una fornmul aci 6n mas general conmo "a great nunber" (un gran
ninero) para no dar una cifra exacta que podria quedarse corta en poco tienpo.
Apoya | a propuesta del Sr. Banton de pedir al Gobierno yugoslavo que presente a
Conmité informaci 6n conpl enentaria para sus periodos de sesiones de marzo de 1999
en una fecha concreta que podria ser el 15 de enero de 1999.

55. El Sr. YUTZIS dice que |a situaci 6n en Kosovo y Metohija ha canbi ado nucho
desde la intervenci 6n de fuerzas al banesas, que |a han conplicado aiun mas.
Recuerda que en sus conclusiones relativas al informe periddico 14° de

Yugosl avi a (CERD/ ¢/ 304/ Add. 50), el Comité indicé unas condiciones cuyo
cunplimento parecia necesari o para conseguir una soluci én pacifica en Kosovo y
Met ohija. En su opinidn, seria injusto e inprocedente que el Comité invitase a
| as partes a entabl ar negoci aci ones sin ninguna condicién para |legar a una

sol uci 6n duradera. Ademas, seria poco coherente que el Comité se refiriese a
msnmo tienpo a | a resoluci 6n 1160 (1998) del Consejo de Seguridad en la que éste
condena el uso de fuerza excesiva por la policia serbia contra civiles, asi conp
todos |os actos de terrorisnp del Ejército de Liberaci 6n de Kosovo o de todo
otro grupo o persona. El Sr. Yutzis sefiala tanbi én que el Comité deberia
abstenerse de fornul ar reconendaci ones sobre cuestiones que no corresponden
estrictamente a su nandato en materia de derechos humanos. Considera que habria
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que sinplificar considerabl enente el proyecto de decisidn suprimendo todas |as
referencias que pudieran inpedir a los nmienbros del Conmité |legar a un consenso.

56. La Sra. ZQU opina que conviene mantener |a reconendaci 6n del Comité
relativa a | a concesi 6n a Kosovo y Metohija del méxi nb grado de autononia, ya
que ello concordaria con |as conclusi ones adoptadas al exam nar el 14° informe
peri 6di co de Yugoslavia. Por |o que atafie al terrorisnmo, piensa que el Comté
deberia respetar el espiritu, sino la letra, de |la resolucié6n 1160 (1998) de
Consej o de Seguridad relativa a | a Republica Federativa de Yugoslavia, en |la que
el Consejo condena reiteradanente | os actos de terrorism en Kosovo. Por

ultinmo, |a propuesta del Sr. Diaconu de que el Comté condene el uso de fuerza
excesiva por el Estado Parte, asi conp | os actos de terrorisno perpetrados
contra | a poblacién civil por notivos étnicos, |le parece |la nejor soluciodn

57. El Sr. WO.FRUM pi ensa que podria conseguirse un texto aceptable para todos
| os m enbros del Conité nmediante al gunas nodificaci ones. Asi pues, propone que
se incluya al principio del quinto parrafo | a siguiente frase.

"Expresses its deep concerns at persisting grave violations in Kosovo
and Metohija of basic human rights, specially acts of viol ence against
civilians in Kosovo based on ethnic origin, commtted by whatever groups or
i ndividuals." (Expresa su profunda preocupaci 6n por |as persistentes y
graves vi ol aci ones de | os derechos humanos fundanental es en Kosovo y
Met ohi j a, especial mente por |os actos de violencia contra los civiles en
Kosovo por notivos de origen étnico perpetrados por cual qui er grupo o
persona).

58. ElI Sr. RECHETOV hace suya | a propuesta del Sr. Yutzis de que se sinplifique
el texto. Ademas, se opone firnmenente a |a propuesta del Sr. Diaconu, que no le
parece aceptable, ya que haria cargar con toda | a responsabilidad a una parte.
Estima que inpediria a los menbros del Comté Ilegar a un consenso y adoptar e
proyecto de decisi 6n en examen.

59. El PRESIDENTE pide al Sr. Wolfrum que nodifique el proyecto de decisién en
exanen teni endo debi danente en cuenta | as opi ni ones expresadas por |os m enbros
del Comité con nmiras a presentarles un texto de conproni so aceptabl e.

60. Asi queda acordado.

Se levanta la sesif6n a las 18.00 horas.




